See the notice on TED website

519580-2026 - Wettbewerb

Polen — Busse fur den offentlichen Verkehr — Dostawa pojazdéw przystosowanych do przewozu
0s6b z niepetnosprawnosciami

OJ S 143/2026 28/07/2026

Auftrags- oder Konzessionsbekanntmachung — Standardregelung

Lieferleistungen

1. Beschaffer

1.1. Beschaffer
Offizielle Bezeichnung: Miasto towicz
E-Mail: wydzial.inwestycji@um.lowicz.pl
Rechtsform des Erwerbers: Lokale Gebietskorperschaft
Tatigkeit des offentlichen Auftraggebers: Allgemeine 6ffentliche Verwaltung

2. Verfahren

2.1. Verfahren
Titel: Dostawa pojazddw przystosowanych do przewozu oséb z niepetnosprawnosciami
Beschreibung: WIiPS.271.1.13.2026
Kennung des Verfahrens: 5¢51c55a-2685-4c3e-bc48-6e0c85a14cal
Verfahrensart: Offenes Verfahren
Das Verfahren wird beschleunigt: nein

211. Zweck
Art des Auftrags: Lieferleistungen
Haupteinstufung (cpv): 34121100 Busse fur den offentlichen Verkehr
Zusatzliche Einstufung (cpv): 34144900 Elektrofahrzeuge

2.1.2. Erfillungsort
Postanschrift: Armii Krajowej 2b
Stadt: Ltowicz
Postleitzahl: 99-400
Land, Gliederung (NUTS): Skierniewicki (PL715)
Land: Polen

2.1.4. Allgemeine Informationen
Rechtsgrundlage:
Richtlinie 2014/24/EU

2.1.5. Bedingungen fur die Auftragsvergabe
Bedingungen fiir die Einreichung:
Hochstzahl der Lose, fir die ein Bieter Angebote einreichen kann: 2
Auftragsbedingungen:
Hochstzahl der Lose, fir die Auftrdge an einen Bieter vergeben werden kénnen: 2

2.1.6. Ausschlussgriinde
Quellen der Ausschlussgrinde: Bekanntmachung
Beteiligung an einer kriminellen Vereinigung: Z postepowania o udzielenie zamowienia
wyklucza sie Wykonawce: 1) bedgcego osobg fizyczng, ktérego prawomocnie skazano za
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przestepstwo: a) udziatu w zorganizowanej grupie przestepczej albo zwigzku majgcym na celu
popetnienie przestepstwa lub przestepstwa skarbowego, o ktérym mowa w art. 258 Kodeksu
karnego, b) handlu ludzmi, o ktérym mowa w art. 189a Kodeksu karnego, c) o ktérym mowa w
art. 228-230a, art. 250a Kodeksu karnego, w art. 46-48 ustawy z dnia 25 czerwca 2010 r. o
sporcie (Dz. U. z 2023 r. poz. 2048 oraz z 2024 r. poz. 1166) lub w art. 54 ust. 1-4 ustawy z
dnia 12 maja 2011 r. o refundac;ji lekow, srodkéw spozywczych specjalnego przeznaczenia
zywieniowego oraz wyrobéw medycznych (Dz. U. z 2024 r. poz. 930), d) finansowania
przestepstwa o charakterze terrorystycznym, o ktérym mowa w art. 165a Kodeksu karnego,
lub przestepstwo udaremniania lub utrudniania stwierdzenia przestepnego pochodzenia
pieniedzy lub ukrywania ich pochodzenia, o ktérym mowa w art. 299 Kodeksu karnego, e) o
charakterze terrorystycznym, o ktérym mowa w art. 115 § 20 Kodeksu karnego, lub majgce na
celu popetnienie tego przestepstwa, f) powierzenia wykonywania pracy matoletniemu
cudzoziemcowi, o ktorym mowa w art. 9 ust. 2 ustawy z dnia 15 czerwca 2012 r. o skutkach
powierzania wykonywania pracy cudzoziemcom przebywajgcym wbrew przepisom na
terytorium Rzeczypospolitej Polskiej (Dz. U. z 2021 r. poz. 1745), g) przeciwko obrotowi
gospodarczemu, o ktérych mowa w art. 296-307 Kodeksu karnego, przestepstwo oszustwa, o
ktérym mowa w art. 286 Kodeksu karnego, przestepstwo przeciwko wiarygodnosci
dokumentéw, o ktérych mowa w art. 270-277d Kodeksu karnego, lub przestepstwo skarbowe,
h) o ktorym mowa w art. 9 ust. 1i 3 lub art. 10 ustawy z dnia 15 czerwca 2012 r. o skutkach
powierzania wykonywania pracy cudzoziemcom przebywajgcym wbrew przepisom na
terytorium Rzeczypospolitej Polskiej - lub za odpowiedni czyn zabroniony okreslony w
przepisach prawa obcego; 2) jezeli urzedujgcego cztonka jego organu zarzgdzajgcego lub
nadzorczego, wspolnika spotki w spotce jawnej lub partnerskiej albo komplementariusza w
spotce komandytowej lub komandytowo-akcyjnej lub prokurenta prawomocnie skazano za
przestepstwo, o ktorym mowa w pkt 1;

Direkte oder indirekte Beteiligung an der Vorbereitung des Vergabeverfahrens: Z
postepowania o udzielenie zamdwienia wyklucza sie Wykonawce jezeli, w przypadkach, o
ktorych mowa w art. 85 ust. 1, doszto do zaktocenia konkurencji wynikajgcego z
wczesniejszego zaangazowania tego wykonawcy lub podmiotu, ktory nalezy z wykonawcg do
tej samej grupy kapitatowej w rozumieniu ustawy z dnia 16 lutego 2007 r. o ochronie
konkurencji i konsumentow, chyba ze spowodowane tym zaktdcenie konkurencji moze by¢
wyeliminowane w inny sposob niz przez wykluczenie wykonawcy z udziatu w postepowaniu o
udzielenie zamowienia.

Korruption: Z postepowania o udzielenie zamowienia wyklucza sie Wykonawce: 1) bedgcego
osobg fizyczng, ktdrego prawomocnie skazano za przestepstwo: a) udziatu w zorganizowane;j
grupie przestepczej albo zwigzku majgcym na celu popetnienie przestepstwa lub przestepstwa
skarbowego, o ktorym mowa w art. 258 Kodeksu karnego, b) handlu ludZzmi, o ktérym mowa w
art. 189a Kodeksu karnego, c) o ktérym mowa w art. 228-230a, art. 250a Kodeksu karnego, w
art. 46-48 ustawy z dnia 25 czerwca 2010 r. o sporcie (Dz. U. z 2023 r. poz. 2048 oraz z 2024
r. poz. 1166) lub w art. 54 ust. 1-4 ustawy z dnia 12 maja 2011 r. o refundacji lekdéw, Srodkow
spozywczych specjalnego przeznaczenia zywieniowego oraz wyrobéw medycznych (Dz. U. z
2024 r. poz. 930), d) finansowania przestepstwa o charakterze terrorystycznym, o ktérym
mowa w art. 165a Kodeksu karnego, lub przestepstwo udaremniania lub utrudniania
stwierdzenia przestepnego pochodzenia pieniedzy lub ukrywania ich pochodzenia, o ktérym
mowa w art. 299 Kodeksu karnego, e) o charakterze terrorystycznym, o ktérym mowa w art.
115 § 20 Kodeksu karnego, lub majgce na celu popetnienie tego przestepstwa, f) powierzenia
wykonywania pracy matoletniemu cudzoziemcowi, o ktérym mowa w art. 9 ust. 2 ustawy z
dnia 15 czerwca 2012 r. o skutkach powierzania wykonywania pracy cudzoziemcom
przebywajgcym wbrew przepisom na terytorium Rzeczypospolitej Polskiej (Dz. U. z 2021 r.
poz. 1745), g) przeciwko obrotowi gospodarczemu, o ktérych mowa w art. 296-307 Kodeksu
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karnego, przestepstwo oszustwa, o ktorym mowa w art. 286 Kodeksu karnego, przestepstwo
przeciwko wiarygodnosci dokumentow, o ktorych mowa w art. 270-277d Kodeksu karnego, lub
przestepstwo skarbowe, h) o ktorym mowa w art. 9 ust. 1i 3 lub art. 10 ustawy z dnia 15
czerwca 2012 r. o skutkach powierzania wykonywania pracy cudzoziemcom przebywajgcym
wbrew przepisom na terytorium Rzeczypospolitej Polskiej - lub za odpowiedni czyn zabroniony
okreslony w przepisach prawa obcego; 2) jezeli urzedujgcego cztonka jego organu
zarzgdzajgcego lub nadzorczego, wspdlnika spotki w spotce jawnej lub partnerskiej albo
komplementariusza w spotce komandytowej lub komandytowo-akcyjnej lub prokurenta
prawomochie skazano za przestepstwo, o ktérym mowa w pkt 1;

Betrug: Z postepowania o udzielenie zamowienia wyklucza sie Wykonawce: 1) bedgcego
osobg fizyczna, ktdrego prawomocnie skazano za przestepstwo: a) udziatu w zorganizowane;j
grupie przestepczej albo zwigzku majgcym na celu popetnienie przestepstwa lub przestepstwa
skarbowego, o ktorym mowa w art. 258 Kodeksu karnego, b) handlu ludZzmi, o ktérym mowa w
art. 189a Kodeksu karnego, c) o ktérym mowa w art. 228-230a, art. 250a Kodeksu karnego, w
art. 46-48 ustawy z dnia 25 czerwca 2010 r. o sporcie (Dz. U. z 2023 r. poz. 2048 oraz z 2024
r. poz. 1166) lub w art. 54 ust. 1-4 ustawy z dnia 12 maja 2011 r. o refundacji lekéw, Srodkow
spozywczych specjalnego przeznaczenia zywieniowego oraz wyrobéw medycznych (Dz. U. z
2024 r. poz. 930), d) finansowania przestepstwa o charakterze terrorystycznym, o ktérym
mowa w art. 165a Kodeksu karnego, lub przestepstwo udaremniania lub utrudniania
stwierdzenia przestepnego pochodzenia pieniedzy lub ukrywania ich pochodzenia, o ktérym
mowa w art. 299 Kodeksu karnego, e) o charakterze terrorystycznym, o ktérym mowa w art.
115 § 20 Kodeksu karnego, lub majgce na celu popetnienie tego przestepstwa, f) powierzenia
wykonywania pracy matoletniemu cudzoziemcowi, o ktérym mowa w art. 9 ust. 2 ustawy z
dnia 15 czerwca 2012 r. o skutkach powierzania wykonywania pracy cudzoziemcom
przebywajgcym wbrew przepisom na terytorium Rzeczypospolitej Polskiej (Dz. U. z 2021 r.
poz. 1745), g) przeciwko obrotowi gospodarczemu, o ktérych mowa w art. 296-307 Kodeksu
karnego, przestepstwo oszustwa, o ktorym mowa w art. 286 Kodeksu karnego, przestepstwo
przeciwko wiarygodnosci dokumentow, o ktorych mowa w art. 270-277d Kodeksu karnego, lub
przestepstwo skarbowe, h) o ktorym mowa w art. 9 ust. 1i 3 lub art. 10 ustawy z dnia 15
czerwca 2012 r. o skutkach powierzania wykonywania pracy cudzoziemcom przebywajgcym
wbrew przepisom na terytorium Rzeczypospolitej Polskiej - lub za odpowiedni czyn zabroniony
okreslony w przepisach prawa obcego; 2) jezeli urzedujgcego cztonka jego organu
zarzgdzajgcego lub nadzorczego, wspdlnika spotki w spotce jawnej lub partnerskiej albo
komplementariusza w spotce komandytowej lub komandytowo-akcyjnej lub prokurenta
prawomochie skazano za przestepstwo, o ktérym mowa w pkt 1;

Verstol gegen arbeitsrechtliche Verpflichtungen: Z postepowania o udzielenie zamowienia
wyklucza sie Wykonawce: 1) bedgcego osobg fizyczng, ktérego prawomocnie skazano za
przestepstwo, o ktorym mowa w art. 9 ust. 1i 3 lub art. 10 ustawy z dnia 15 czerwca 2012 r. o
skutkach powierzania wykonywania pracy cudzoziemcom przebywajgcym wbrew przepisom
na terytorium Rzeczypospolitej Polskiej - lub za odpowiedni czyn zabroniony okreslony w
przepisach prawa obcego; 2) jezeli urzedujgcego cztonka jego organu zarzgdzajgcego lub
nadzorczego, wspolnika spoétki w spotce jawnej lub partnerskiej albo komplementariusza w
spoétce komandytowej lub komandytowo-akcyjnej lub prokurenta prawomocnie skazano za
przestepstwo, o ktorym mowa w pkt 1;

Verstol gegen die Verpflichtung zur Entrichtung von Sozialversicherungsbeitragen: Z
postepowania o udzielenie zamowienia wyklucza sie Wykonawce wobec ktorego wydano
prawomocny wyrok sgdu lub ostateczng decyzje administracyjng o zaleganiu z uiszczeniem
podatkow, optat lub sktadek na ubezpieczenie spoteczne lub zdrowotne, chyba ze wykonawca
odpowiednio przed uptywem terminu do sktadania wnioskéw o dopuszczenie do udziatu w
postepowaniu albo przed uptywem terminu sktadania ofert dokonat ptatnosci naleznych
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podatkow, optat lub sktadek na ubezpieczenie spoteczne lub zdrowotne wraz z odsetkami lub
grzywnami lub zawart wigzgce porozumienie w sprawie spfaty tych naleznosci;

VerstolR gegen die Verpflichtung zur Entrichtung von Steuern: Z postepowania o udzielenie
zamowienia wyklucza sie Wykonawce wobec ktérego wydano prawomocny wyrok sgdu lub
ostateczng decyzje administracyjng o zaleganiu z uiszczeniem podatkow, optat lub sktadek na
ubezpieczenie spoteczne lub zdrowotne, chyba ze wykonawca odpowiednio przed uptywem
terminu do sktadania wnioskow o dopuszczenie do udziatu w postepowaniu albo przed
uptywem terminu sktadania ofert dokonat ptatnosci naleznych podatkdw, optat lub sktadek na
ubezpieczenie spoteczne lub zdrowotne wraz z odsetkami lub grzywnami lub zawart wigzgce
porozumienie w sprawie sptaty tych naleznosci;

Rein innerstaatliche Ausschlussgrinde: Z postepowania o udzielenie zamdwienia wyklucza
sie Wykonawce: 1) bedagcego osobg fizyczng, ktérego prawomocnie skazano za przestepstwo:
a) udziatu w zorganizowanej grupie przestepczej albo zwigzku majgcym na celu popetnienie
przestepstwa lub przestepstwa skarbowego, o ktérym mowa w art. 258 Kodeksu karnego, b)
handlu ludzmi, o ktorym mowa w art. 189a Kodeksu karnego, c) o ktorym mowa w art. 228-
230a, art. 250a Kodeksu karnego, w art. 46-48 ustawy z dnia 25 czerwca 2010 r. o sporcie
(Dz. U. 22023 r. poz. 2048 oraz z 2024 r. poz. 1166) lub w art. 54 ust. 1-4 ustawy z dnia 12
maja 2011 r. o refundacji lekow, srodkéw spozywczych specjalnego przeznaczenia
zywieniowego oraz wyrobéw medycznych (Dz. U. z 2024 r. poz. 930), d) finansowania
przestepstwa o charakterze terrorystycznym, o ktérym mowa w art. 165a Kodeksu karnego,
lub przestepstwo udaremniania lub utrudniania stwierdzenia przestepnego pochodzenia
pieniedzy lub ukrywania ich pochodzenia, o ktérym mowa w art. 299 Kodeksu karnego, e) o
charakterze terrorystycznym, o ktérym mowa w art. 115 § 20 Kodeksu karnego, lub majgce na
celu popetnienie tego przestepstwa, f) powierzenia wykonywania pracy matoletniemu
cudzoziemcowi, o ktorym mowa w art. 9 ust. 2 ustawy z dnia 15 czerwca 2012 r. o skutkach
powierzania wykonywania pracy cudzoziemcom przebywajgcym wbrew przepisom na
terytorium Rzeczypospolitej Polskiej (Dz. U. z 2021 r. poz. 1745), g) przeciwko obrotowi
gospodarczemu, o ktérych mowa w art. 296-307 Kodeksu karnego, przestepstwo oszustwa, o
ktérym mowa w art. 286 Kodeksu karnego, przestepstwo przeciwko wiarygodnosci
dokumentéw, o ktérych mowa w art. 270-277d Kodeksu karnego, lub przestepstwo skarbowe,
h) o ktorym mowa w art. 9 ust. 1i 3 lub art. 10 ustawy z dnia 15 czerwca 2012 r. o skutkach
powierzania wykonywania pracy cudzoziemcom przebywajgcym wbrew przepisom na
terytorium Rzeczypospolitej Polskiej - lub za odpowiedni czyn zabroniony okreslony w
przepisach prawa obcego; 2) wobec ktérego prawomocnie orzeczono zakaz ubiegania sie o
zamowienia publiczne; 3) w stosunku do ktérych zachodzi ktérakolwiek z okolicznosci
wskazanych w art. 7 ust 1 ustawy z dnia 13 kwietnia 2022 r. 0 szczegolnych o szczegdlnych
rozwigzaniach w zakresie przeciwdziatania wspieraniu agresji na Ukraine oraz stuzgcych
ochronie bezpieczenstwa narodowe (t.j. z Dz. U. z 2025 r. poz. 514), tj.: a) Wykonawce oraz
uczestnika konkursu wymienionego w wykazach okreslonych w rozporzgdzeniu 765/2006 i
rozporzadzeniu 269/2014 albo wpisanego na liste na podstawie decyzji w sprawie wpisu na
liste rozstrzygajgcej o zastosowaniu srodka, o ktérym mowa w art. 1 pkt 3; b) Wykonawce oraz
uczestnika konkursu, ktérego beneficjentem rzeczywistym w rozumieniu ustawy z dnia 1
marca 2018 r. o przeciwdziataniu praniu pieniedzy oraz finansowaniu terroryzmu (Dz. U. z
2022 r. poz. 593 z p6zn. zm.) jest osoba wymieniona w wykazach okreslonych w
rozporzgdzeniu 765/2006 i rozporzgdzeniu 269/2014 albo wpisana na liste lub bedgca takim
beneficjentem rzeczywistym od dnia 24 lutego 2022 r., o ile zostata wpisana na liste na
podstawie decyzji w sprawie wpisu na liste rozstrzygajgcej o zastosowaniu srodka, o ktérym
mowa w art. 1 pkt 3; ¢) Wykonawce oraz uczestnika konkursu, ktérego jednostkg dominujgca
w rozumieniu art. 3 ust. 1 pkt 37 ustawy z dnia 29 wrzesnia 1994 r. o rachunkowoéci (Dz. U. z
2023 r. poz. 120 i 295) jest podmiot wymieniony w wykazach okreslonych w rozporzgdzeniu
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765/2006 i rozporzgdzeniu 269/2014 albo wpisany na liste lub bedacy takg jednostka
dominujgcyg od dnia 24 lutego 2022 r., o ile zostat wpisany na liste na podstawie decyzji w
sprawie wpisu na liste rozstrzygajgcej o zastosowaniu $rodka, o ktorym mowa w art. 1 pkt 3;
4) w stosunku do ktérych zachodzi ktérakolwiek z okolicznosci wskazanych w art. 5k
rozporzgdzenia Rady (UE) nr 833/2014 z dnia 31 lipca 2014 r. dotyczgcego srodkow
ograniczajgcych w zwigzku z dziataniami Rosji destabilizujgcymi sytuacje na Ukrainie (Dz.
Urz. UE nr L 229 z 31.7.2014, str. 1), w brzmieniu nadanym rozporzgdzeniem Rady (UE) 2022
/576 z dnia 8 kwietnia 2022 r. w sprawie zmiany rozporzgdzenia (UE) nr 833/2014
dotyczgcego srodkéw ograniczajgcych w zwigzku z dziataniami Rosji destabilizujgcymi
sytuacje na Ukrainie (Dz.Urz. UE L 111 z 08.04.2022, s. 1), z pézniejszymi zmianami, zgodnie
z ktérym zakazuje sie udzielania lub dalszego wykonywania wszelkich zamowien publicznych
lub koncesji objetych zakresem dyrektyw w sprawie zamowien publicznych, a takze zakresem
art. 10 ust. 1 3, art. 10 ust. 6 lit. a)-e), art. 10 ust. 8, 9i 10, art. 11, 12, 13 i 14 dyrektywy 2014
[23/UE, art. 7 lit. a)-d), art. 8, art. 10 lit. b)-f) i lit. h)-j) dyrektywy 2014/24/UE, art. 18, art. 21 lit.
b)-e) i lit. g)-i), art. 29 i 30 dyrektywy 2014/25/UE oraz art. 13 lit. a)-d), lit. f)-h) i lit. j) dyrektywy
2009/81/WE na rzecz lub z udziatem: a) obywateli rosyjskich, oséb fizycznych zamieszkatych
w Ros;ji lub 0s6b prawnych, podmiotow lub organdw z siedzibg w Rosji; b) oséb prawnych,
podmiotow lub organdw, do ktérych prawa wtasnosci bezposrednio lub posrednio w ponad 50
% nalezg do osoby fizycznej lub prawnej, podmiotu lub organu, o ktérych mowa w ppkt 1
powyzej lub ¢) osbéb fizycznych lub prawnych, podmiotéw lub organdéw dziatajgcych w imieniu
lub pod kierunkiem osoby fizycznej lub prawnej, podmiotu lub organu, o ktérych mowa w ppkt
1 lub 2 powyzej, w tym podwykonawcow, dostawcow lub podmiotéw, na ktorych zdolnosci
polega sie w rozumieniu dyrektyw w sprawie zamowien publicznych, w przypadku, gdy
przypada na nich ponad 10 % warto$ci zamowienia

Vereinbarungen mit anderen Wirtschaftsteilnehmern zur Verzerrung des Wettbewerbs: Z
postepowania o udzielenie zamowienia wyklucza sie Wykonawce jezeli zamawiajgcy moze
stwierdzi¢, na podstawie wiarygodnych przestanek, ze wykonawca zawart z innymi
wykonawcami porozumienie majgce na celu zaktdécenie konkurencji, w szczegolnosci jezeli
nalezgc do tej samej grupy kapitatowej w rozumieniu ustawy z dnia 16 lutego 2007 r. o
ochronie konkurencji i konsumentéw, ztozyli odrebne oferty, oferty czesciowe lub wnioski o
dopuszczenie do udziatu w postepowaniu, chyba Zze wykazg, ze przygotowali te oferty lub
whnioski niezaleznie od siebie;

Kinderarbeit und andere Formen des Menschenhandels: Z postepowania o udzielenie
zamowienia wyklucza sie Wykonawce: 1) bedgcego osobg fizyczng, ktérego prawomocnie
skazano za przestepstwo: a) udziatu w zorganizowanej grupie przestepczej albo zwigzku
majgcym na celu popetnienie przestepstwa lub przestepstwa skarbowego, o ktérym mowa w
art. 258 Kodeksu karnego, b) handlu ludzmi, o ktérym mowa w art. 189a Kodeksu karnego, c)
o ktorym mowa w art. 228-230a, art. 250a Kodeksu karnego, w art. 46-48 ustawy z dnia 25
czerwca 2010 r. o sporcie (Dz. U. z 2023 r. poz. 2048 oraz z 2024 r. poz. 1166) lub w art. 54
ust. 1-4 ustawy z dnia 12 maja 2011 r. o refundacji lekéw, srodkdéw spozywczych specjalnego
przeznaczenia zywieniowego oraz wyrobow medycznych (Dz. U. z 2024 r. poz. 930), d)
finansowania przestepstwa o charakterze terrorystycznym, o ktérym mowa w art. 165a
Kodeksu karnego, lub przestepstwo udaremniania lub utrudniania stwierdzenia przestepnego
pochodzenia pieniedzy lub ukrywania ich pochodzenia, o ktérym mowa w art. 299 Kodeksu
karnego, e) o charakterze terrorystycznym, o ktérym mowa w art. 115 § 20 Kodeksu karnego,
lub majgce na celu popetnienie tego przestepstwa, f) powierzenia wykonywania pracy
matoletniemu cudzoziemcowi, o ktorym mowa w art. 9 ust. 2 ustawy z dnia 15 czerwca 2012 r.
o skutkach powierzania wykonywania pracy cudzoziemcom przebywajgcym wbrew przepisom
na terytorium Rzeczypospolitej Polskiej (Dz. U. z 2021 r. poz. 1745), g) przeciwko obrotowi
gospodarczemu, o ktérych mowa w art. 296-307 Kodeksu karnego, przestepstwo oszustwa, o
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ktérym mowa w art. 286 Kodeksu karnego, przestepstwo przeciwko wiarygodnosci
dokumentéw, o ktérych mowa w art. 270-277d Kodeksu karnego, lub przestepstwo skarbowe,
h) o ktorym mowa w art. 9 ust. 1i 3 lub art. 10 ustawy z dnia 15 czerwca 2012 r. o skutkach
powierzania wykonywania pracy cudzoziemcom przebywajgcym wbrew przepisom na
terytorium Rzeczypospolitej Polskiej - lub za odpowiedni czyn zabroniony okreslony w
przepisach prawa obcego; 2) jezeli urzedujgcego cztonka jego organu zarzgdzajgcego lub
nadzorczego, wspolnika spétki w spotce jawnej lub partnerskiej albo komplementariusza w
spotce komandytowej lub komandytowo-akcyjnej lub prokurenta prawomocnie skazano za
przestepstwo, o ktorym mowa w pkt 1;

Geldwasche oder Terrorismusfinanzierung: Z postepowania o udzielenie zamowienia
wyklucza sie Wykonawce: 1) bedgcego osobg fizyczng, ktérego prawomocnie skazano za
przestepstwo: a) udziatu w zorganizowanej grupie przestepczej albo zwigzku majgcym na celu
popetnienie przestepstwa lub przestepstwa skarbowego, o ktorym mowa w art. 258 Kodeksu
karnego, b) handlu ludzmi, o ktérym mowa w art. 189a Kodeksu karnego, c) o ktérym mowa w
art. 228-230a, art. 250a Kodeksu karnego, w art. 46-48 ustawy z dnia 25 czerwca 2010 r. o
sporcie (Dz. U. z 2023 r. poz. 2048 oraz z 2024 r. poz. 1166) lub w art. 54 ust. 1-4 ustawy z
dnia 12 maja 2011 r. o refundacji lekéw, srodkdéw spozywczych specjalnego przeznaczenia
zywieniowego oraz wyrobow medycznych (Dz. U. z 2024 r. poz. 930), d) finansowania
przestepstwa o charakterze terrorystycznym, o ktérym mowa w art. 165a Kodeksu karnego,
lub przestepstwo udaremniania lub utrudniania stwierdzenia przestepnego pochodzenia
pieniedzy lub ukrywania ich pochodzenia, o ktérym mowa w art. 299 Kodeksu karnego, e) o
charakterze terrorystycznym, o ktérym mowa w art. 115 § 20 Kodeksu karnego, lub majgce na
celu popetnienie tego przestepstwa, f) powierzenia wykonywania pracy matoletniemu
cudzoziemcowi, o ktorym mowa w art. 9 ust. 2 ustawy z dnia 15 czerwca 2012 r. o skutkach
powierzania wykonywania pracy cudzoziemcom przebywajgcym wbrew przepisom na
terytorium Rzeczypospolitej Polskiej (Dz. U. z 2021 r. poz. 1745), g) przeciwko obrotowi
gospodarczemu, o ktérych mowa w art. 296-307 Kodeksu karnego, przestepstwo oszustwa, o
ktérym mowa w art. 286 Kodeksu karnego, przestepstwo przeciwko wiarygodnosci
dokumentéw, o ktérych mowa w art. 270-277d Kodeksu karnego, lub przestepstwo skarbowe,
h) o ktérym mowa w art. 9 ust. 1i 3 lub art. 10 ustawy z dnia 15 czerwca 2012 r. o skutkach
powierzania wykonywania pracy cudzoziemcom przebywajgcym wbrew przepisom na
terytorium Rzeczypospolitej Polskiej - lub za odpowiedni czyn zabroniony okreslony w
przepisach prawa obcego; 2) jezeli urzedujgcego cztonka jego organu zarzgdzajgcego lub
nadzorczego, wspolnika spoétki w spotce jawnej lub partnerskiej albo komplementariusza w
spoétce komandytowej lub komandytowo-akcyjnej lub prokurenta prawomocnie skazano za
przestepstwo, o ktorym mowa w pkt 1;

Terroristische Straftaten oder Straftaten im Zusammenhang mit terroristischen Aktivitaten: Z
postepowania o udzielenie zaméwienia wyklucza sie Wykonawce: 1) bedgcego osobg
fizyczng, ktérego prawomocnie skazano za przestepstwo: a) udziatu w zorganizowanej grupie
przestepczej albo zwigzku majgcym na celu popetnienie przestepstwa lub przestepstwa
skarbowego, o ktorym mowa w art. 258 Kodeksu karnego, b) handlu ludZzmi, o ktérym mowa w
art. 189a Kodeksu karnego, c) o ktérym mowa w art. 228-230a, art. 250a Kodeksu karnego, w
art. 46-48 ustawy z dnia 25 czerwca 2010 r. o sporcie (Dz. U. z 2023 r. poz. 2048 oraz z 2024
r. poz. 1166) lub w art. 54 ust. 1-4 ustawy z dnia 12 maja 2011 r. o refundacji lekéw, Srodkow
spozywczych specjalnego przeznaczenia zywieniowego oraz wyrobéw medycznych (Dz. U. z
2024 r. poz. 930), d) finansowania przestepstwa o charakterze terrorystycznym, o ktérym
mowa w art. 165a Kodeksu karnego, lub przestepstwo udaremniania lub utrudniania
stwierdzenia przestepnego pochodzenia pieniedzy lub ukrywania ich pochodzenia, o ktérym
mowa w art. 299 Kodeksu karnego, e) o charakterze terrorystycznym, o ktérym mowa w art.
115 § 20 Kodeksu karnego, lub majgce na celu popetnienie tego przestepstwa, f) powierzenia
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wykonywania pracy matoletniemu cudzoziemcowi, o ktérym mowa w art. 9 ust. 2 ustawy z
dnia 15 czerwca 2012 r. o skutkach powierzania wykonywania pracy cudzoziemcom
przebywajgcym wbrew przepisom na terytorium Rzeczypospolitej Polskiej (Dz. U. z 2021 r.
poz. 1745), g) przeciwko obrotowi gospodarczemu, o ktérych mowa w art. 296-307 Kodeksu
karnego, przestepstwo oszustwa, o ktorym mowa w art. 286 Kodeksu karnego, przestepstwo
przeciwko wiarygodnosci dokumentow, o ktorych mowa w art. 270-277d Kodeksu karnego, lub
przestepstwo skarbowe, h) o ktorym mowa w art. 9 ust. 1i 3 lub art. 10 ustawy z dnia 15
czerwca 2012 r. o skutkach powierzania wykonywania pracy cudzoziemcom przebywajgcym
wbrew przepisom na terytorium Rzeczypospolitej Polskiej - lub za odpowiedni czyn zabroniony
okreslony w przepisach prawa obcego; 2) jezeli urzedujgcego cztonka jego organu
zarzgdzajgcego lub nadzorczego, wspdlnika spotki w spotce jawnej lub partnerskiej albo
komplementariusza w spotce komandytowej lub komandytowo-akcyjnej lub prokurenta
prawomochie skazano za przestepstwo, o ktérym mowa w pkt 1;

5. Los

5.1. Los: LOT-0001
Titel: Dostawa 2 autobuséw przystosowanych do przewozu oso6b z niepetnosprawnosciami
Beschreibung: Przedmiotem zamowienia jest dostawa 2 autobuséw przystosowanych do
przewozu o0séb z niepetnosprawnosciami wraz z wyposazeniem, dokumentacjg, wymaganymi
homologacjami, przeszkoleniem personelu oraz udzieleniem gwarancji zgodnie z
wymaganiami okreslonymi w SWZ i OPZ.
Interne Kennung: WIiPS.271.1.13.2026 — Cze$¢ |

5.1.1. Zweck
Art des Auftrags: Lieferleistungen
Haupteinstufung (cpv): 34121100 Busse fur den offentlichen Verkehr
Menge: 2 Stuck

5.1.2. Erfullungsort
Postanschrift: Armii Krajowej 2b
Stadt: Ltowicz
Postleitzahl: 99-400
Land, Gliederung (NUTS): Skierniewicki (PL715)
Land: Polen

5.1.3. Geschatzte Dauer
Laufzeit: 5 Wochen

5.1.6. Allgemeine Informationen
Vorbehaltene Teilnahme:
Teilnahme ist nicht vorbehalten.
Auftragsvergabeprojekt nicht aus EU-Mitteln finanziert
Die Beschaffung fallt unter das Ubereinkommen Uber das 6ffentliche Beschaffungswesen: nein
Diese Auftragsvergabe ist auch fir kleine und mittlere Unternehmen (KMU) geeignet: ja

5.1.7. Strategische Auftragsvergabe
Gefordertes soziales Ziel: Zugang fur alle

5.1.8. Zuganglichkeitskriterien
Zuganglichkeitskriterien fur Menschen mit Behinderungen wurden bericksichtigt
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5.1.9. Eignungskriterien
Quellen der Auswabhlkriterien: Bekanntmachung
Kriterium: Referenzen zu bestimmten Lieferungen
Beschreibung des Auswahlkriteriums: O udzielenie zamdwienia moga ubiega¢ sie Wykonawcy
speftniajgcy nastepujace warunki udziatu w postepowaniu: zdolnosci technicznej lub
zawodowej: Zamawiajgcy uzna warunek za spetniony, jezeli Wykonawca wykaze, zew okresie
ostatnich 3 lat wykonat nalezycie co najmniej: jedng dostaw e autobusu przeznaczonego do
przewozu oséb, w tym przystosowanego do przewozu 0s6b z niepetnosprawnosciami lub
wyposazonego w urzgdzenia umozliwiajgce przewdz oséb z niepetnosprawnosciami, o
wartosci nie mniejszej niz 6 00 000,00 zt brutto.

5.1.10. Zuschlagskriterien
Kriterium:
Art: Preis
Bezeichnung: CENA
Beschreibung: Najwiekszg liczbe punktow otrzyma oferta z najnizszg ceng. Punkty beda
obliczane wedtug wzoru: C=Cmin/Cbadx60 gdzie: C — liczba punktéw, Cmin — najnizsza cena
sposrod ofert niepodlegajgcych odrzuceniu, Cbad — cena badanej oferty. Maksymalnie mozna
otrzymac 60 pkt
Kriterium:
Art: Qualitat
Bezeichnung: Okres gwarancji catopojazdowej
Beschreibung: Minimalny wymagany okres gwarancji wynosi: 24 miesigce. Jezeli Wykonawca
zaoferuje krotszy okres, oferta zostanie odrzucona jako niezgodna z warunkami zamoéwienia.
Okres gwarancji 24- 35 miesiecy - 0 pkt 36 — 47 miesiecy - 20 pkt 48 miesiecy lub wiecej - 40
pkt Jezeli Wykonawca zaoferuje okres dtuzszy niz 48 miesiecy, Zamawiajgcy przyzna
maksymalnie 40 pkt.

5.1.11. Auftragsunterlagen
Sprachen, in denen die Auftragsunterlagen offiziell verfugbar sind: Polnisch
Internetadresse der Auftragsunterlagen: https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-
148610-5¢51c55a-2685-4c3e-bc48-6e0c85a14cal
Ad-hoc-Kommunikationskanal:
Name: Platforma e-Zamowienia
URL: https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-148610-5¢51c55a-2685-4c3e-bc4 8-
6e0c85a14ca3

5.1.12. Bedingungen fur die Auftragsvergabe
Bedingungen fiir die Einreichung:
Elektronische Einreichung: Erforderlich
Adresse flr die Einreichung: https://fezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-148610-
5c51c55a-2685-4c3e-bc48-6e0c85a14cald
Sprachen, in denen Angebote oder Teilnahmeantrage eingereicht werden kdnnen: Polnisch
Elektronischer Katalog: Nicht zulassig
Fortgeschrittene oder qualifizierte elektronische Signatur oder Siegel (im Sinne der
Verordnung (EU) Nr 910/2014) erforderlich
Varianten: Nicht zulassig
Die Bieter konnen mehrere Angebote einreichen: Zulassig
Beschreibung der finanziellen Sicherheit: Zamawiajgcy wymaga wniesienia wadium w
wysokosci: CZESC | — 20 000 zt (stownie: dwadzie$cia tysiecy ztotych 00/100) Wadium wnosi
sie przed uptywem terminu skfadania ofert. Wadium moze by¢ wnoszone w jednej lub kilku
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nastepujgcych formach: 1. pienigdzu; 2. gwarancjach bankowych; 3. gwarancjach
ubezpieczeniowych; 4. poreczeniach udzielanych przez podmioty, o ktérych mowa w art. 6b
ust. 5 pkt 2 ustawy z dnia 9 listopada 2000 r. o utworzeniu Polskiej Agencji Rozwoju
Przedsiebiorczosci (Dz. U. z 2020 r. poz. 299). Wadium w formie pienigdza nalezy wnie$¢
przelewem na konto nr 04 2030 0045 1110 0000 0236 7900 z dopiskiem: — ,Wadium Dostawa
pojazdow przystosowanych do przewozu oséb z niepetnosprawnosciami czes¢ 1 lub czesé 27.
Uwaga: Za termin wniesienia wadium w formie pienieznej zostanie przyjety termin uznania
rachunku Zamawiajgcego. Wadium wnoszone w formie poreczen lub gwarancji musi by¢
ztozone jako oryginat gwarancji lub poreczenia w postaci elektronicznej i spetnia¢ co najmniej
ponizsze wymagania: 1. musi obejmowac odpowiedzialnos¢ za wszystkie przypadki
powodujgce utrate wadium przez Wykonawce okreslone w art. 98 ust. 6 ustawy Pzp, 2. z jej
tresci powinno jednoznacznie wynika¢ zobowigzanie gwaranta do zaptaty catej kwoty wadium,
3. powinno by¢ nieodwotalne i bezwarunkowe oraz ptatne na pierwsze zgdanie, 4. termin
obowigzywania poreczenia lub gwarancji nie moze byc¢ krotszy niz termin zwigzania ofertg (z
zastrzezeniem, iz pierwszym dniem zwigzania ofertg jest dzien sktadania ofert), 5. w tresci
poreczenia lub gwarancji powinna znalez¢ sie nazwa oraz numer przedmiotowego
postepowania, 6. beneficjentem poreczenia lub gwaranciji jest: Miasto Lowicz, 99400 towicz
Pl. Stary Rynek 1, 7. w przypadku Wykonawcow wspélnie ubiegajgcych sie o udzielenie
zamowienia (art. 58 PZP), Zamawiajgcy wymaga, aby poreczenie lub gwarancja obejmowata
swa trescig (tj. zobowigzanych z tytutu poreczenia lub gwarancji) wszystkich Wykonawcow
wspdlnie ubiegajgcych sie o udzielenie zamdwienia lub aby z jej tre$ci wynikato, ze
zabezpiecza oferte Wykonawcédw wspolnie ubiegajgcych sie o udzielenie zamowienia
(konsorcjum). Oferta Wykonawcy, ktéry nie wniesie wadium, wniesie wadium w sposéb
nieprawidtowy lub nie utrzyma wadium nieprzerwanie do uptywu terminu zwigzania ofertg lub
ztozy wniosek o zwrot wadium w przypadku, o ktérym mowa w art. 98 ust. 2 pkt 3 ustawy Pzp
zostanie odrzucona. Zasady zwrotu oraz okolicznosci zatrzymania wadium okresla art. 98
ustawy Pzp

Frist fir den Eingang der Angebote: 27/08/2026 11:00:00 (UTC+02:00) Osteuropaische Zeit,
Mitteleuropaische Sommerzeit

Dauer, wahrend der das Angebot gultig bleiben muss: 90 Tage

Informationen uber die 6ffentliche Angebotso6ffnung:

Eréffnungstermin: 27/08/2026 12:00:00 (UTC+02:00) Osteuropaische Zeit, Mitteleuropaische
Sommerzeit

Ort des Eréffnungstermins: https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-148610-
5c51c55a-2685-4c3ebc48-6e0c85a14cal

Auftragsbedingungen:

Die Auftragsausfuhrung muss im Rahmen von Programmen fUr geschutzte
Beschaftigungsverhaltnisse erfolgen: Nein

Bedingungen fur die Ausfihrung des Auftrags: Szczegotowe warunki realizacji zamowienia, w
tym termin realizacji, warunki odbioru, zasady ptatnosci, warunki gwaranciji i rekojmi, kary
umowne, przypadki oraz zasady zmiany umowy zgodnie z art. 455 ustawy Prawo zamdwien
publicznych, a takze warunki odstgpienia od umowy okreslono w projektowanych
postanowieniach umowy stanowigcych zatgcznik do SWZ.

Elektronische Rechnungsstellung: Zulassig

Auftrage werden elektronisch erteilt: nein

Zahlungen werden elektronisch geleistet: ja

Finanzielle Vereinbarung: Wynagrodzenie bedzie ptatne na podstawie prawidtowo
wystawionej faktury po wykonaniu i odbiorze przedmiotu zamdwienia. Termin ptatnosci wynosi

519580-2026 Page 9/14


https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-148610-5c51c55a-2685-4c3ebc48-6e0c85a14ca3
https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-148610-5c51c55a-2685-4c3ebc48-6e0c85a14ca3

30 dni od dnia doreczenia prawidtowo wystawionej faktury. Szczegétowe zasady rozliczen
okreslajg projektowane postanowienia umowy stanowigce zatgcznik do SWZ. Nie przewiduje
sie udzielenia zaliczek.

5.1.15. Techniken
Rahmenvereinbarung:
Keine Rahmenvereinbarung
Informationen liber das dynamische Beschaffungssystem:
Kein dynamisches Beschaffungssystem

5.1.16. Weitere Informationen, Schlichtung und Nachprufung
Uberprifungsstelle: Krajowa Izba Odwotawcza (KIO)
Informationen tiber die Uberpriifungsfristen: Odwotanie wnosi sie zgodnie z przepisami dziatu
IX ustawy z dnia 11 wrzesnia 2019 r. — Prawo zamowien publicznych. Odwotanie wnosi sie do
Prezesa Krajowej Izby Odwotawczej w terminach okreslonych w art. 515 ustawy Pzp.
Organisation, die weitere Informationen fur die Nachprufungsverfahren bereitstellt: Krajowa
Izba Odwotawcza (KIO)
Organisation, die Teilnahmeantrage entgegennimmt: Miasto towicz
Organisation, die Angebote bearbeitet: Miasto towicz

5.1. Los: LOT-0002
Titel: Dostawa 1 elektrycznego samochodu osobowego przystosowanego do przewozu oso6b z
niepetnosprawnosciami
Beschreibung: Przedmiotem zamowienia jest dostawa fabrycznie nowych, kompletnych,
wolnych od wad prawnych i fizycznych pojazdéw przystosowanych do przewozu oséb z
niepetnosprawnosciami dla Miejskiego Zaktadu Komunikacji w towiczu, obejmujgca dostawe
1 elektrycznego samochodu osobowego przystosowanego do przewozu oséb z
niepetnosprawnosciami, o liczbie miejsc 9
Interne Kennung: WIiPS.271.1.13.2026 — Cze$¢

5.1.1. Zweck
Art des Auftrags: Lieferleistungen
Haupteinstufung (cpv): 34144900 Elektrofahrzeuge
Menge: 1 Stuck

5.1.2. Erfullungsort
Postanschrift: Armii Krajowej 2b
Stadt: Lowicz
Postleitzahl: 99-400
Land, Gliederung (NUTS): Skierniewicki (PL715)
Land: Polen

5.1.3. Geschatzte Dauer
Laufzeit: 5 Wochen

5.1.6. Allgemeine Informationen
Vorbehaltene Teilnahme:
Teilnahme ist nicht vorbehalten.
Auftragsvergabeprojekt nicht aus EU-Mitteln finanziert
Die Beschaffung fallt unter das Ubereinkommen Uber das 6ffentliche Beschaffungswesen: nein
Diese Auftragsvergabe ist auch fur kleine und mittlere Unternehmen (KMU) geeignet: ja

5.1.7. Strategische Auftragsvergabe
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Konzept zur Verringerung der Umweltauswirkungen: Vermeidung und Verminderung der
Umweltverschmutzung

Grune Auftragsvergabe — Kriterien: Keine Kriterien fur ein umweltorientiertes offentliches
Beschaffungswesen

Gefordertes soziales Ziel: Zugang fur alle

5.1.8. Zuganglichkeitskriterien
Zuganglichkeitskriterien fur Menschen mit Behinderungen wurden bericksichtigt

5.1.9. Eignungskriterien
Quellen der Auswabhlkriterien: Bekanntmachung
Kriterium: Referenzen zu bestimmten Lieferungen
Beschreibung des Auswahlkriteriums: Zamawiajgcy uzna warunek za spetniony, jezeli
Wykonawca wykaze, ze w okresie ostatnich 3 lat wykonat nalezycie co najmniej: jedng
dostawe pojazdu przystosowanego do przewozu 0sob z niepetnosprawnosciami, o wartosci
nie mniejszej niz 200 000,00 zt brutto.

5.1.10. Zuschlagskriterien
Kriterium:
Art: Preis
Bezeichnung: CENA
Beschreibung: Cena — 60% Najwiekszg liczbe punktdéw otrzyma oferta z najnizszg cena.
Punkty bedg obliczane wedtug wzoru: C=Cmin/Cbadx60 gdzie: C — liczba punktéw, Cmin —
najnizsza cena sposrod ofert niepodlegajgcych odrzuceniu, Cbad — cena badanej oferty.
Maksymalnie mozna otrzymac 60 pkt
Kriterium:
Art: Qualitat
Bezeichnung: Okres gwarancji catopojazdowej
Beschreibung: Okres gwarancji catopojazdowej — 40% Minimalny wymagany okres gwarancji
wynosi: 24 miesigce. Jezeli Wykonawca zaoferuje krétszy okres, oferta zostanie odrzucona
jako niezgodna z warunkami zamowienia. Okres gwarancji 24- 35 miesiecy - 0 pkt 36 —
47miesiecy - 20 pkt 48 miesiecy lub wiecej - 40 pkt Jezeli Wykonawca zaoferuje okres dtuzszy
niz 48 miesiecy, Zamawiajgcy przyzna maksymalnie 40 pkt

5.1.11. Auftragsunterlagen
Sprachen, in denen die Auftragsunterlagen offiziell verfugbar sind: Polnisch
Internetadresse der Auftragsunterlagen: https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-
148610-5c51¢c55a-2685-4c3e-bc48-6e0c85a14cal3
Ad-hoc-Kommunikationskanal:
Name: https://fezamowienia.gov.pl
URL: https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-148610-5¢c51c55a-2685-4c3e-bc4 8-
6e0c85a14cad

5.1.12. Bedingungen fur die Auftragsvergabe
Bedingungen fiir die Einreichung:
Elektronische Einreichung: Erforderlich
Adresse fur die Einreichung: https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-148610-
5c51c55a-2685-4c3e-bc48-6e0c85a14cald
Sprachen, in denen Angebote oder Teilnahmeantrage eingereicht werden kdnnen: Polnisch
Elektronischer Katalog: Nicht zulassig
Fortgeschrittene oder qualifizierte elektronische Signatur oder Siegel (im Sinne der
Verordnung (EU) Nr 910/2014) erforderlich
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Varianten: Nicht zulassig

Beschreibung der finanziellen Sicherheit: Zamawiajgcy wymaga wniesienia wadium w
wysokosci: CZESC Il - 5 000 zt (stownie: pieé tysiecy ztotych 00/100) Wadium wnosi sie przed
uptywem terminu sktadania ofert. Wadium moze by¢ wnoszone w jednej lub kilku
nastepujgcych formach: 1. pienigdzu; 2. gwarancjach bankowych; 3. gwarancjach
ubezpieczeniowych; 4. poreczeniach udzielanych przez podmioty, o ktérych mowa w art. 6b
ust. 5 pkt 2 ustawy z dnia 9 listopada 2000 r. o utworzeniu Polskiej Agencji Rozwoju
Przedsiebiorczosci (Dz. U. z 2020 r. poz. 299). Wadium w formie pienigdza nalezy wnie$¢
przelewem na konto nr 04 2030 0045 1110 0000 0236 7900 z dopiskiem: — ,Wadium Dostawa
pojazdow przystosowanych do przewozu oséb z niepetnosprawnosciami czes¢ 1 lub czesé 27.
Uwaga: Za termin wniesienia wadium w formie pienieznej zostanie przyjety termin
uznaniarachunku Zamawiajgcego. Wadium wnoszone w formie poreczen lub gwarancji musi
by¢ ztozone jako oryginat gwarancji lub poreczenia w postaci elektronicznej i spetniaé co
najmniej ponizsze wymagania: 1. musi obejmowac¢ odpowiedzialno$¢ za wszystkie przypadki
powodujgce utrate wadium przez Wykonawce okreslone w art. 98 ust. 6 ustawy Pzp, 2. z jej
tresci powinno jednoznacznie wynika¢ zobowigzanie gwaranta do zaptaty catej kwoty wadium,
3. powinno by¢ nieodwotalne i bezwarunkowe oraz ptatne na pierwsze zgdanie, 4. termin
obowigzywania poreczenia lub gwarancji nie moze byc¢ krotszy niz termin zwigzania ofertg (z
zastrzezeniem, iz pierwszym dniem zwigzania ofertg jest dzien sktadania ofert), 5. w tresci
poreczenia lub gwarancji powinna znalez¢ sie nazwa oraz numer przedmiotowego
postepowania, beneficjentem poreczenia lub gwaranc;ji jest: Miasto towicz, 99-400 towicz PI.
Stary Rynek 1, 7. w przypadku Wykonawcow wspdlnie ubiegajgcych sie o udzielenie
zamowienia (art. 58 PZP), Zamawiajgcy wymaga, aby poreczenie lub gwarancja obejmowata
swa trescig (tj. zobowigzanych z tytutu poreczenia lub gwarancji) wszystkich Wykonawcow
wspdlnie ubiegajgcych sie o udzielenie zamdwienia lub aby z jej tre$ci wynikato, ze
zabezpiecza oferte Wykonawcédw wspolnie ubiegajgcych sie o udzielenie zamowienia
(konsorcjum). Oferta Wykonawcy, ktéry nie wniesie wadium, wniesie wadium w sposéb
nieprawidtowy lub nie utrzyma wadium nieprzerwanie do uptywu terminu zwigzania ofertg lub
ztozy wniosek o zwrot wadium w przypadku, o ktérym mowa w art. 98 ust. 2 pkt 3 ustawy Pzp
zostanie odrzucona. Zasady zwrotu oraz okolicznosci zatrzymania wadium okresla art. 98
ustawy Pzp

Frist fir den Eingang der Angebote: 27/08/2026 11:00:00 (UTC+02:00) Osteuropaische Zeit,
Mitteleuropaische Sommerzeit

Dauer, wahrend der das Angebot gultig bleiben muss: 90 Tage

Informationen uber die 6ffentliche Angebotso6ffnung:

Eréffnungstermin: 27/08/2026 12:00:00 (UTC+02:00) Osteuropaische Zeit, Mitteleuropaische
Sommerzeit

Ort des Eroffnungstermins: https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-148610-
5c51c55a-2685-4c3e-bc48-6e0c85a14cald

Auftragsbedingungen:

Die Auftragsausfuhrung muss im Rahmen von Programmen fur geschutzte
Beschaftigungsverhaltnisse erfolgen: Nein

Bedingungen fur die Ausfihrung des Auftrags: Szczegotowe warunki realizacji zamowienia, w
tym termin realizacji, warunki odbioru przedmiotu zamowienia, zasady rozliczen i ptatnosci,
warunki gwaranciji i rekojmi, kary umowne, przestanki oraz zasady zmiany umowy zgodnie z
art. 455 ustawy Prawo zamdéwien publicznych, a takze warunki odstgpienia od umowy
okreslono w projektowanych postanowieniach umowy stanowigcych zatgcznik do SWZ.
Elektronische Rechnungsstellung: Zulassig

Auftrage werden elektronisch erteilt: nein

Zahlungen werden elektronisch geleistet: ja
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5.1.15. Techniken
Rahmenvereinbarung:
Keine Rahmenvereinbarung
Informationen liber das dynamische Beschaffungssystem:
Kein dynamisches Beschaffungssystem

5.1.16. Weitere Informationen, Schlichtung und Nachpriifung
Uberprifungsstelle: Krajowa lzba Odwotawcza (KIO)
Informationen tiber die Uberpriifungsfristen: Odwotanie wnosi sie zgodnie z przepisami dziatu
IX ustawy z dnia 11 wrzesnia 2019 r. — Prawo zamowien publicznych. Odwotanie wnosi sie do
Prezesa Krajowej Izby Odwotawczej w terminach okreslonych w art. 515 ustawy Pzp.
Organisation, die zusatzliche Informationen Uber das Vergabeverfahren bereitstellt: Miasto
towicz
Organisation, die einen Offline-Zugang zu den Vergabeunterlagen bereitstellt: Miasto towicz
Organisation, die weitere Informationen fur die Nachprifungsverfahren bereitstellt: Krajowa
Izba Odwotawcza (KIO)
Organisation, die Teilnahmeantrage entgegennimmt: Miasto towicz
Organisation, die Angebote bearbeitet: Miasto towicz

8. Organisationen

8.1. ORG-0001
Offizielle Bezeichnung: Miasto towicz
Registrierungsnummer: NIP: 8341882502
Registrierungsnummer: REGON: 750148621
Postanschrift: ul. Plac Stary Rynek 1
Stadt: Lowicz
Postleitzahl: 99-400
Land, Gliederung (NUTS): Skierniewicki (PL715)
Land: Polen
E-Mail: wydzial.inwestycji@um.lowicz.pl
Telefon: 46 830 91 51
Internetadresse: www.lowicz.eu
Rollen dieser Organisation:
Beschaffer
Organisation, die zusatzliche Informationen Uber das Vergabeverfahren bereitstellt
Organisation, die einen Offline-Zugang zu den Vergabeunterlagen bereitstellt
Organisation, die Teilnahmeantrage entgegennimmt
Organisation, die Angebote bearbeitet

8.1. ORG-0002
Offizielle Bezeichnung: Krajowa lzba Odwotawcza (KIO)
Registrierungsnummer: 010828091
Postanschrift: ul. Postepu 17A
Stadt: Warszawa
Postleitzahl: 02-676
Land, Gliederung (NUTS): Miasto Warszawa (PL911)
Land: Polen
Kontaktperson: Krajowa Izba Odwotawcza
E-Mail: odwolania@uzp.gov.pl
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Telefon: +48 22 458 78 40

Internetadresse: https://www.gov.pl/web/uzp/krajowa-izba-odwolawcza

Rollen dieser Organisation:

Uberprifungsstelle

Organisation, die weitere Informationen fur die Nachpriafungsverfahren bereitstellt

Informationen zur Bekanntmachung

Kennung/Fassung der Bekanntmachung: 50c4b4d1-2cfb-472d-a6af-efdd40216ecb - 02
Formulartyp: Wettbewerb

Art der Bekanntmachung: Auftrags- oder Konzessionsbekanntmachung — Standardregelung
Unterart der Bekanntmachung: 16

Datum der Ubermittlung der Bekanntmachung: 26/07/2026 21:10:04 (UTC+02:00)
Osteuropaische Zeit, Mitteleuropaische Sommerzeit

Sprachen, in denen diese Bekanntmachung offiziell verfugbar ist: Polnisch
Veroffentlichungsnummer der Bekanntmachung: 519580-2026

ABI. S — Nummer der Ausgabe: 143/2026

Datum der Veroffentlichung: 28/07/2026

519580-2026 Page 14/14


https://www.gov.pl/web/uzp/krajowa-izba-odwolawcza

	1. Beschaffer
	1.1. Beschaffer
	2. Verfahren
	2.1. Verfahren
	2.1.1. Zweck
	2.1.2. Erfüllungsort
	2.1.4. Allgemeine Informationen
	2.1.5. Bedingungen für die Auftragsvergabe
	2.1.6. Ausschlussgründe
	5. Los
	5.1. Los: LOT-0001
	5.1.1. Zweck
	5.1.2. Erfüllungsort
	5.1.3. Geschätzte Dauer
	5.1.6. Allgemeine Informationen
	5.1.7. Strategische Auftragsvergabe
	5.1.8. Zugänglichkeitskriterien
	5.1.9. Eignungskriterien
	5.1.10. Zuschlagskriterien
	5.1.11. Auftragsunterlagen
	5.1.12. Bedingungen für die Auftragsvergabe
	5.1.15. Techniken
	5.1.16. Weitere Informationen, Schlichtung und Nachprüfung
	5.1. Los: LOT-0002
	5.1.1. Zweck
	5.1.2. Erfüllungsort
	5.1.3. Geschätzte Dauer
	5.1.6. Allgemeine Informationen
	5.1.7. Strategische Auftragsvergabe
	5.1.8. Zugänglichkeitskriterien
	5.1.9. Eignungskriterien
	5.1.10. Zuschlagskriterien
	5.1.11. Auftragsunterlagen
	5.1.12. Bedingungen für die Auftragsvergabe
	5.1.15. Techniken
	5.1.16. Weitere Informationen, Schlichtung und Nachprüfung
	8. Organisationen
	8.1. ORG-0001
	8.1. ORG-0002
	Informationen zur Bekanntmachung

